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Z A K O N

O IZMENAMA I DOPUNAMA KRIVIČNOG ZAKONA REPUBLIKE SRBIJE

Član  AUTONUM 
U Krivičnom zakonu Republike Srbije ("Službeni glasnik SRS", br. 26/77, 28/77, 43/77, 20/79, 24/84, 39/86, 51/87, 6/89, 42/89 i 21/90 i "Službeni glasnik RS", br. 16/90, 26/91, 75/91, 9/92, 49/92, 51/92, 23/93, 67/93, 47/94, 17/95 i 44/98), član 2a briše se.

Član  AUTONUM 
Član 7. briše se.

Član  AUTONUM 
U članu 47. stav 2. reči: "smrtnom kaznom" zamenjuju se rečima: "zatvorom od četrdeset godina". 

Posle stava 2. dodaje se stav 3. koji glasi:

"(3) Saučesnik u izvršenju dela iz st. 1. i 2. ovog člana koji otkrije delo, izvršioca ili organizatora može se blaže kazniti. " 

Član  AUTONUM 
U članu 64. stav 1. reči: "od jedne do pet godina" zamenjuju se rečima: "od jedne do sedam godina".

Stav 2. menja se i glasi: 

"(2)
Ko radi ostvarenja cilja otmice preti ubistvom ili teškom telesnom povredom otetom licu, kazniće se zatvorom od tri do deset godina."

Stav 4. menja se i glasi:

"(4)
Ako je oteto lice zadržano duže od deset dana ili je otmica izvršena na svirep način, ili je licu koje je oteto teško narušeno zdravlje, ili je oteto maloletno lice, ili su nastupile druge teške posledice, učinilac će se kazniti zatvorom najmanje pet godina."

U stavu 5. reči: "pet godina" zamenjuju se rečima: "sedam godina".  

Član  AUTONUM 
U članu 68. stav 1. reči: "do jedne godine" zamenjuju se rečima: "do tri godine".

U stavu 2. reči: "od tri meseca do tri godine" zamenjuju se rečima: "od šest meseci do pet godina".

Član  AUTONUM 
U članu 69. reči: "od tri meseca do tri godine" zamenjuju se rečima: "od šest meseci do pet godina".

Član  AUTONUM 
U članu 70. stav 1. reči: "do jedne godine" zamenjuju se rečima: "od tri meseca do tri godine".

U stavu 3. reči: "od tri meseca do tri godine" zamenjuju se rečima: "od šest meseci do pet godina".

Član  AUTONUM 
U članu 71. stav 2. reči: "od tri meseca do tri godine" zamenjuju se rečima: "od šest meseci do pet godina".

Član  AUTONUM 
U članu 72. stav 1. reči: "novčanom kaznom ili" brišu se, a reči: "do šest meseci" zamenjuju se rečima: "do jedne godine".

U stavu 2. reči: "do jedne godine" zamenjuju se rečima: "od tri meseca do tri godine".

U stavu 3. reči: "za delo iz stava 1. zatvorom od tri meseca do tri godine, a za delo iz stava 2." brišu se.

Član  AUTONUM 
U članu 75. stav 1. reči: "novčanom kaznom ili" brišu se, a reči: "do jedne godine" zamenjuju se rečima: "od tri meseca do tri godine".

Član  AUTONUM 
U članu 76. stav 1. reči: "do jedne godine" zamenjuju se rečima: "od tri meseca do tri godine".

U stavu 2. reči: "od tri meseca do tri godine" zamenjuju se rečima: "od šest meseci do pet godina".

Član  AUTONUM 
Posle člana 76. dodaju se naziv i član 76a, koji glase:

"Povreda slobode kretanja i nastanjivanja

Član 76a

(1)
Ko protivpravno uskrati ili ograniči građaninu Savezne Republike Jugoslavije slobodu kretanja ili nastanjivanja na teritoriji Republike Srbije, kazniće se novčanom kaznom ili zatvorom do jedne godine.

(2)
Ako delo iz stava 1. ovog člana učini službeno lice u vršenju službe, kazniće se zatvorom od šest meseci do pet godina."

Član  AUTONUM 
U članu 79a reči: "do jedne godine" zamenjuju se rečima: "od šest meseci do pet godina".

Član  AUTONUM 
U članu 80. stav 1. reči: "do jedne godine" zamenjuju se rečima: "od šest meseci do pet godina".

Član  AUTONUM 
U članu 81. stav 1. reči: "do jedne godine" zamenjuju se rečima: "od šest meseci do pet godina".

U stavu 2. reči: "od tri meseca do tri godine" zamenjuju se rečima: "od jedne do deset godina".

U stavu 3. reči: "do jedne godine" zamenjuju se rečima: "od šest meseci do pet godina".

Član  AUTONUM 
U članu 82. reči: "novčanom kaznom ili" brišu se, a reči: "do jedne godine" zamenjuju se rečima: "od šest meseci do pet godina".

Član  AUTONUM 
U članu 83. stav 1. reči: "novčanom kaznom ili" brišu se, a reči: "do šest meseci" zamenjuju se rečima: "od tri meseca do tri godine".

U stavu 2. reči: "do tri godine" zamenjuju se rečima: "od jedne do deset godina".

Član  AUTONUM 
U članu 84. reči: "do tri godine" zamenjuju se rečima: "od tri meseca do pet godina".

Posle stava 1. dodaju se dva nova stava, koji glase:

"(2)
Ako je usled dela iz stava 1. ovog člana došlo do  narušavanja javnog reda i mira i ugrožavanja imovine većeg obima ili dovođenja u opasnost života više lica, učinilac će se kazniti zatvorom od jedne do sedam godina.

(3)
Ako je usled dela iz stava 2. ovog člana došlo do telesne povrede ili smrti nekog lica ili je došlo do oštećenja imovine većeg obima, učinilac će se kazniti zatvorom od jedne do deset godina."

Član  AUTONUM 
U članu 85. reči: "novčanom kaznom ili" brišu se, a reči: "do jedne godine" zamenjuju se rečima: "od šest meseci do pet godina". 

Član  AUTONUM 
U članu 103. stav 1. reči: "sa kojim ne živi u bračnoj zajednici" brišu se, a reči: "od jedne do deset godina" zamenjuju se rečima: "najmanje jednu godinu".

U stavu 2. posle reči: "naročito ponižavajući način" dodaju se reči: "ili je imalo za posledicu trudnoću ili težu zaraznu bolest", a reči: "najmanje jednu godinu" zamenjuju se rečima: "najmanje tri godine".

U stavu 3. reči: "najmanje tri godine" zamenjuju se rečima: "najmanje pet godina".

Član  AUTONUM 
U članu 104. stav 1. reči: "sa kojim ne živi u bračnoj zajednici" brišu se, a reči: "od šest meseci do pet godina" zamenjuju se rečima: "od jedne do deset godina".

U stavu 3. posle reči: "navršilo četrnaest godina" dodaju se reči: "ili je imalo za posledicu trudnoću ili težu zaraznu bolest", a reči: "od jedne do deset godina" zamenjuju se rečima: "najmanje tri godine".

Član  AUTONUM 
U članu 105. stav 1. reči: "sa kojim ne živi u bračnoj zajednici" brišu se, a reči: "od tri meseca do pet godina" zamenjuju se rečima: "od jedne do osam godina".

U stavu 3. posle reči: "naročito ponižavajući način" dodaju se reči: "ili je imalo za posledicu trudnoću ili težu zaraznu bolest", a reči: "od jedne do deset godina" zamenjuju se rečima: "najmanje tri godine".

Član  AUTONUM 
U članu 106. stav 1. reči: "od šest meseci do pet godina" zamenjuju se rečima: "od jedne do deset godina".

U stavu 2. reči: "najmanje jednu godinu" zamenjuju se rečima: "najmanje tri godine".

U stavu 3. posle reči: "naročito ponižavajući način" dodaju se reči: "ili je imalo za posledicu trudnoću ili težu zaraznu bolest", a reči: "najmanje tri godine" zamenjuju se rečima: "najmanje pet godina".

U stavu 4. reči: "najmanje pet godina" zamenjuju se rečima: "najmanje deset godina". 

Član  AUTONUM 
U članu 107. stav 1. reč: "žensko" se briše, a reči: "od tri meseca do tri godine" zamenjuju se rečima: "od šest meseci do pet godina".

U stavu 2. reči: "od šest meseci do pet godina" zamenjuju se rečima: "od jedne do deset godina".

U stavu 3. posle reči: "četrnaest godina" dodaju se reči: "ili je imalo za posledicu trudnoću ili težu zaraznu bolest", a reči: "od jedne do osam godina" zamenjuju se rečima: "najmanje tri godine".

Član  AUTONUM 
U članu 110. stav 1. reči: "od jedne do deset godina" zamenjuju se rečima: "najmanje jednu godinu".

U stavu 2. posle reči: "naročito ponižavajući način" dodaju se reči: "ili je imalo za posledicu težu zaraznu bolest", a reči: "najmanje jednu godinu" zamenjuju se rečima: "najmanje tri godine".

U stavu 3. reči: "najmanje tri godine" zamenjuju se rečima: "najmanje pet godina".

Član  AUTONUM 
U članu 116. stav 2. posle reči: "pobuda" dodaju se reči: "ili maloletno lice odvede u inostranstvo". 

Član 27.

Posle člana 118. dodaju se naziv i član 118a, koji glase:

"Nasilje u porodici

Član 118a

(1)
Ko upotrebom sile ili ozbiljnom pretnjom da će napasti na život ili telo povređuje ili ugrožava telesni ili duševni integritet člana porodice, kazniće se novčanom kaznom ili zatvorom do tri godine.

(2)
Ako je pri izvršenju dela iz stava 1. ovog člana korišćeno oružje, opasno oruđe ili sredstvo podobno da telo teško povredi ili zdravlje teško naruši, učinilac će se kazniti zatvorom od šest meseci do pet godina.

(3)
Ako je usled dela iz st. 1. i 2. ovog člana nastupila teška telesna povreda ili trajno i teško narušavanje zdravlja člana porodice ili je delo izvršeno prema maloletniku, učinilac će se kazniti zatvorom od dve do deset godina.

(4)
Ako je usled dela iz st. 1. i 2. ovog člana nastupila smrt člana porodice, učinilac će se kazniti zatvorom najmanje deset godina."

Član 28.

Naziv iznad člana 119. menja se i glasi:

"Nedavanje izdržavanja"

U članu 119. stav 1. menja se i glasi:

"(1)
Ko ne daje izdržavanje za lice koje je po zakonu dužan da izdržava, u iznosu i na način kako je to utvrđeno izvršnom sudskom odlukom ili izvršnim poravnanjem pred sudom ili drugim nadležnim organom, kazniće se novčanom kaznom ili zatvorom do jedne godine."

Član 29.

Posle člana 122. dodaju se naziv i član 122a, koji glase:

"Prenošenje naročito opasne bolesti

Član 122a

Ko znajući da je zaražen naročito opasnom bolešću zarazi tom bolešću drugoga koji nije znao ili nije mogao da zna za njegovu bolest, kazniće se zatvorom od šest meseci do pet godina." 

Član 30.

U članu 128. reči: "do jedne godine i novčanom kaznom" zamenjuju se rečima: "od tri meseca do tri godine".

Posle stava 1. dodaje se stav 2, koji glasi:

"(2)
Ako je delo iz stava 1. ovog člana učinjeno iz koristoljublja, učinilac će se kazniti zatvorom od šest meseci do pet godina i novčanom kaznom."

Član 31.

Posle člana 128. dodaju se naziv i član 128a, koji glase:

"Nadriapotekarstvo

Član 128a

(1)
Ko se neovlašćeno bavi spravljanjem i izdavanjem lekova ili drugih supstanci za lečenje, kazniće se novčanom kaznom ili zatvorom od tri meseca do tri godine.

(2)
Ako je delo iz stava 1. ovog člana učinjeno iz koristoljublja, učinilac će se kazniti zatvorom od šest meseci do pet godina i novčanom kaznom."

Član 32.

Naziv iznad člana 129. menja se i glasi:

"Proizvodnja i stavljanje u promet škodljivih proizvoda"

Član 33.

U članu 133. stav 1. reči: "u većem obimu ili na širem prostoru" brišu se.

U stavu 2. reči: "u većem obimu ili na širem prostoru" brišu se, a reči: "od šest meseci do pet godina" zamenjuju se rečima: "od tri meseca do tri godine". 

Posle stava 2. dodaje se novi stav 3, koji glasi:

"(3)
Ako su usled dela iz st. 1. i 2. ovog člana zagađeni vazduh, voda ili zemljište u većem obimu ili na širem prostoru, učinilac će se kazniti zatvorom od šest meseci do pet godina."

Dosadašnji st. 3, 4, 5. i 6. postaju st. 4, 5, 6. i 7. 

Član 34.

U članu 135. stav 1. posle broja: "128," dodaju se reči: "128a stav 1,".

U stavu 2. posle broja: "128," dodaju se reči: "128a stav 1,".

Član 35.

U članu 136. stav 1. reči: "petnaest hiljada novih dinara" zamenjuju se rečima: "šezdeset hiljada dinara".

U stavu 2. reči: "sto pedeset hiljada novih dinara" zamenjuju se rečima: "šeststo hiljada dinara".

Član 36.

U članu 143. stav 2. reči: "sedamdeset hiljada novih dinara" zamenjuju se rečima: "trista hiljada dinara".

Član 37.

U članu 147. stav 4. reči: "sedamdeset hiljada novih dinara" zamenjuju se rečima: "trista hiljada dinara".

Član 38.

Članovi 151. i 152. brišu se.

Član 39.

U članu 153. stav 2. reči: "dve hiljade novih dinara" zamenjuju se rečima: "osam hiljada dinara".

Član 40.

U članu 154. stav 1. reči: "propisanih doprinosa" zamenjuju se rečima: "dažbina koje predstavljaju javni prihod", a reči: "deset hiljada novih dinara" zamenjuju se rečima: "četrdeset hiljada dinara".

U stavu 2. reči: "sto pedeset hiljada novih dinara" zamenjuju se rečima: "šeststo hiljada dinara".

Član 41.

U članu 166. stav 2. reči: "sedamdeset hiljada novih dinara" zamenjuju se rečima: "trista hiljada dinara".

U stavu 3. reči: "dvesta dvadeset hiljada novih dinara" zamenjuju se rečima: "osamsto pedeset hiljada dinara".

Član 42.

U članu 167. stav 2. reči: "dvesta dvadeset hiljada novih dinara" zamenjuju se rečima: "osamsto pedeset hiljada dinara".

Član 43.

U članu 168. stav 2. reči: "dvesta dvadeset hiljada novih dinara" zamenjuju se rečima: "osamsto pedeset hiljada dinara".

Član 44.

U članu 169. stav 2. reči: "smrtnom kaznom" zamenjuju se rečima: "zatvorom od četrdeset godina".

Član 45.

U članu 170. stav 3. reči: "sedamdeset hiljada novih dinara" zamenjuju se rečima: "trista hiljada dinara".

Član 46.

U članu 171. stav 2. reči: "sedamdeset hiljada novih dinara" zamenjuju se rečima: "trista hiljada dinara".

U stavu 3. reči: "dvesta dvadeset hiljada novih dinara" zamenjuju se rečima: "osamsto pedeset hiljada dinara".

Član 47.

U članu 173. stav 2. reči: "dve hiljade novih dinara" zamenjuju se rečima: "osam hiljada dinara".

Član 48.

U članu 176. stav 2. reči: "sedamdeset hiljada novih dinara" zamenjuju se rečima: "trista hiljada dinara".

Član 49.

U članu 179. stav 3. reči: "dvesta dvadeset hiljada novih dinara" zamenjuju se rečima: "osamsto pedeset hiljada dinara".

Član 50.

U članu 180. stav 2. reči: "sedamdeset hiljada novih dinara" zamenjuju se rečima: "trista hiljada dinara".

Član 51.

U članu 182. stav 2. reči: "sedamdeset hiljada novih dinara" zamenjuju se rečima: "trista hiljada dinara".

U stavu 3. reči: "dvesta dvadeset hiljada novih dinara" zamenjuju se rečima: "osamsto pedeset hiljada dinara".

Član 52.

U članu 195. stav 1. reči: "trideset hiljada novih dinara" zamenjuju se rečima: "sto dvadeset hiljada dinara".

Član 53.

U članu 202. stav 2. reči: "smrtna kazna" zamenjuju se rečima: "kazna zatvora od četrdeset godina".

Član 54.

U članu 203. stav 1. reči: "smrtna kazna" zamenjuju se rečima: "kazna zatvora od četrdeset godina".

Član 55.

U članu 204. stav 3. reči: "smrtna kazna" zamenjuju se rečima: "kazna zatvora od četrdeset godina". 

Član 56.

Član 216. menja se i glasi:

"Ko druge poziva na otpor ili na nepoštovanje zakonitih odluka ili mera državnih organa ili na neposlušnost prema službenom licu u vršenju službene radnje, pa se usled toga ne sprovedu zakonite odluke ili mere državnih organa, kazniće se zatvorom od tri meseca do tri godine."

Član 57.

Član 217. briše se.

Član 58.

Član 218. menja se i glasi:

"(1)
Ko iznosi ili pronosi glasine za koje zna da su lažne, sa ciljem da se time izazove teže narušavanje javnog reda i mira, pa takvo narušavanje i nastupi, kazniće se novčanom kaznom ili zatvorom do jedne godine.

(2)
Ako je delo iz stava 1. ovog člana učinjeno putem štampe, radija, televizije ili drugih sredstava javnog obaveštavanja ili sličnih sredstava ili na javnom skupu, učinilac će se kazniti zatvorom do tri godine."

Član 59.

Član 219. briše se. 

Član 60.

Član 224. menja se i glasi:

"Ko se u nameri da sebi ili drugom pribavi kakvu korist ili drugom nanese štetu lažno predstavlja kao službeno ili vojno lice ili neovlašćeno nosi kakve znake službenog ili vojnog lica, pa tako izvrši kakvu radnju koju je ovlašćeno da izvrši samo službeno ili vojno lice, kazniće se zatvorom do jedne godine."

Član 61.

Posle člana 230. dodaju se naziv i član 230a, koji glase:

"Nesprečavanje nereda na sportskom takmičenju ili drugom javnom skupu

Član 230a

(1)
Službeno ili odgovorno lice koje pri organizovanju sportskog takmičenja ili drugog javnog skupa ne preduzme mere obezbeđenja kako bi se onemogućio ili sprečio nered, pa usled toga budu ugroženi život ili telo većeg broja ljudi ili imovina većeg obima, kazniće se zatvorom od tri meseca do tri godine.

(2)
Ako je izvršenjem dela iz stava 1. ovog člana došlo do nereda u kome je neko lice telesno povređeno ili je oštećena imovina većeg obima, učinilac će se kazniti zatvorom od šest meseci do pet godina."

Član 62.

Član 232. briše se. 

Član 63.

Član 238. briše se.

Član 64.

U članu 242. stav 2. reči: "sedamdeset hiljada novih dinara" zamenjuju se rečima: "trista hiljada dinara".

U stavu 3. reči: "dvesta dvadeset hiljada novih dinara" zamenjuju se rečima: "osamsto pedeset hiljada dinara".

Član 65.

Posle člana 244. dodaju se naziv i član 244a, koji glase:

"Nepreduzimanje mera za sprečavanje seksualne zloupotrebe lica lišenih slobode

Član 244a

Službeno lice koje ne preduzme neophodne mere ili radnje da onemogući ili spreči seksualnu zloupotrebu lica lišenih slobode, kazniće se zatvorom od šest meseci do pet godina."

Član 66.

U članu 245. stav 1. reči: "petnaest hiljada novih dinara" zamenjuju se rečima: "šezdeset hiljada dinara".

U stavu 2. reči: "sto pedeset hiljada novih dinara" zamenjuju se rečima: "šeststo hiljada dinara".

Član 67.

U članu 247. stav 2. reči: "sedamdeset hiljada novih dinara" zamenjuju se rečima: "trista hiljada dinara".

U stavu 3. reči: "dvesta dvadeset hiljada novih dinara" zamenjuju se rečima: "osamsto pedeset hiljada dinara".

Član 68.

U članu 251. stav 2. reči: "sedamdeset hiljada novih dinara" zamenjuju se rečima: "trista hiljada dinara".

U stavu 3. reči: "dvesta dvadeset hiljada novih dinara" zamenjuju se rečima: "osamsto pedeset hiljada dinara".

Član 69.

U članu 254. stav 1. reči: "od jedne do deset godina" zamenjuju se rečima: "najmanje jednu godinu".

U stavu 2. reči: "od šest meseci do pet godina" zamenjuju se rečima: "od jedne do osam godina". 

Član 70.

Posle glave dvadeset prve dodaje se glava dvadeset prva A, koja glasi:

"Glava dvadeset prva A

KRIVIČNA DELA KORUPCIJE

Korupcija u organima uprave

Član 255b

(1)
Službeno lice koje u vršenju poslova uprave iskoristi svoj službeni položaj ili prekorači svoje službeno ovlašćenje ili ne vrši svoje službene dužnosti i na taj način pribavi kakvu korist za sebe ili drugoga, kazniće se zatvorom od jedne do pet godina.

(2)
Ako je izvršenjem dela iz stava 1. ovog člana pribavljena imovinska korist u iznosu preko dvesta hiljada dinara, učinilac će se kazniti zatvorom od jedne do deset godina.

(3)
Ako je izvršenjem dela iz stava 1. ovog člana pribavljena imovinska korist u iznosu preko šeststo hiljada dinara, učinilac će se kazniti zatvorom najmanje tri godine.

Nenamensko raspolaganje sredstvima iz budžeta 

Član 255v

(1)
Službeno lice koje iskoristi svoj službeni položaj ili prekorači svoje službeno ovlašćenje ili ne vrši svoje službene dužnosti u postupku raspolaganja sredstvima iz budžeta ili drugim sredstvima u državnoj svojini i na taj način pribavi kakvu korist za sebe ili drugoga, kazniće se zatvorom od jedne do pet godina.

(2)
Ako je izvršenjem dela iz stava 1. ovog člana pribavljena imovinska korist u iznosu preko dvesta hiljada dinara, učinilac će se kazniti zatvorom od jedne do deset godina.

(3)
Ako je izvršenjem dela iz stava 1. ovog člana pribavljena imovinska korist u iznosu preko šeststo hiljada dinara, učinilac će se kazniti zatvorom najmanje tri godine. 

Korupcija u javnim nabavkama

Član 255g

(1)
Službeno ili odgovorno lice koje iskoristi svoj položaj ili prekorači svoje ovlašćenje ili ne vrši svoje dužnosti u postupku javne nabaveke ili u postupku za izbor izvođača radova ili davaoca usluga i na taj način pribavi kakvu korist za sebe ili drugoga, kazniće se zatvorom od jedne do pet godina.

(2)
Ako je izvršenjem dela iz stava 1. ovog člana pribavljena imovinska korist u iznosu preko dvesta hiljada dinara, učinilac će se kazniti zatvorom od jedne do deset godina.

(3)
Ako je izvršenjem dela iz stava 1. ovog člana pribavljena imovinska korist u iznosu preko šeststo hiljada dinara, učinilac će se kazniti zatvorom najmanje tri godine.

Korupcija u postupku privatizacije

Član 255d

(1)
Službeno lice koje iskoristi svoj službeni položaj ili prekorači svoje službeno ovlašćenje ili ne vrši službene dužnosti u postupku promene vlasništva društvenog ili državnog kapitala i na taj način pribavi kakvu korist za sebe ili drugoga, kazniće se zatvorom od jedne do pet godina.

(2)
Ako je izvršenjem dela iz stava 1. ovog člana pribavljena imovinska korist u iznosu preko dvesta hiljada dinara, učinilac će se kazniti zatvorom od jedne do deset godina.

(3)
Ako je izvršenjem dela iz stava 1. ovog člana pribavljena imovinska korist u iznosu preko šeststo hiljada dinara, učinilac će se kazniti zatvorom najmanje tri godine.

Korupcija u pravosuđu

Član 255đ
(1)
Sudija, sudija porotnik, javni tužilac ili zamenik javnog tužioca koji u vezi sa donošenjem sudske odluke ili drugim postupanjem u vršenju njegove dužnosti pribavi kakvu korist za sebe ili drugoga, kazniće se zatvorom od jedne do pet godina.

(2)
Ako je izvršenjem dela iz stava 1. ovog člana pribavljena imovinska korist u iznosu preko dvesta hiljada dinara, učinilac će se kazniti zatvorom od jedne do deset godina.

(3)
Ako je izvršenjem dela iz stava 1. ovog člana pribavljena imovinska korist u iznosu preko šeststo hiljada dinara, učinilac će se kazniti zatvorom najmanje tri godine.

Zloupotreba funkcije branioca ili punomoćnika

Član 255e

(1)
Branilac ili punomoćnik koji u nameri da utiče na ishod postupka pred sudom ili drugim državnim organom obeća ili pribavi kakvu korist veštaku, svedoku ili drugom licu da bi ono uticalo na ishod postupka, kazniće se zatvorom od jedne do pet godina.

(2)
Ako branilac ili punomoćnik izvršenjem dela iz stava 1. ovog člana pribave imovinsku korist u iznosu preko dvesta hiljada dinara, kazniće se zatvorom od jedne do deset godina.

(3)
Ako branilac ili punomoćnik izvršenjem dela iz stava 1. ovog člana pribave imovinsku korist u iznosu preko šeststo hiljada dinara,  kazniće se zatvorom najmanje tri godine.

Korupcija u zdravstvu

 Član 255ž
(1)
Zdravstveni radnik u ustanovi zdravstvene zaštite čiji je osnivač Republika Srbija koji uslovi pružanje zdravstvene usluge ili iskoristi svoj položaj u ustanovi da bi pružio privatne zdravstvene usluge i na taj način pribavi kakvu korist za sebe ili drugoga, kazniće se zatvorom od jedne do pet godina.

(2)
Ako je izvršenjem dela iz stava 1. ovog člana pribavljena imovinska korist u iznosu preko dvesta hiljada dinara, učinilac će se kazniti zatvorom od jedne do deset godina.

(3)
Ako je izvršenjem dela iz stava 1. ovog člana pribavljena imovinska korist u iznosu preko šeststo hiljada dinara, učinilac će se kazniti zatvorom najmanje tri godine.

(4)
Kaznama propisanim u st. 1, 2. i 3. ovog člana kazniće se i zdravstveni radnik u ustanovi zdravstvene zaštite čiji je osnivač Republika Srbija koji u vezi sa pružanjem zdravstvene usluge pribavi kakvu korist za sebe ili drugoga. 

Korupcija u prosveti

Član 255z

(1)
Nastavnik ili drugo lice u obrazovnoj ustanovi koje pri ocenjivanju uspeha učenika ili studenata zloupotrebi svoj položaj i na taj   način pribavi kakvu korist za sebe ili drugoga, kazniće se zatvorom od jedne do pet godina.

(2)
Kaznom iz stava 1. ovog člana kazniće se i drugo lice u obrazovnoj ustanovi koje utiče na nastavnika ili drugo lice pri ocenjivanju učenika ili studenata i time pribavi kakvu korist za sebe ili drugoga.

(3)
Ako je izvršenjem dela iz st. 1. i 2. ovog člana pribavljena imovinska korist u iznosu preko dvesta hiljada dinara, učinilac će se kazniti zatvorom od jedne do deset godina.

(4)
Ako je izvršenjem dela iz st. 1. i 2. ovog člana pribavljena imovinska korist u iznosu preko šeststo hiljada dinara, učinilac će se kazniti zatvorom najmanje tri godine.

Ugovaranje ishoda takmičenja

Član 255i

(1)
Ko ugovori ishod sportskog ili drugog takmičenja i na taj način pribavi kakvu korist za sebe ili drugoga, kazniće se zatvorom do tri godine.

(2)
Ako je izvršenjem dela iz stava 1. ovog člana pribavljena imovinska korist u iznosu preko dvesta hiljada dinara, učinilac će se kazniti zatvorom od šest meseci do pet godina.

(3)
Ako je izvršenjem dela iz stava 1. ovog člana pribavljena imovinska korist u iznosu preko šeststo hiljada dinara, učinilac će se kazniti zatvorom od jedne do deset godina."

Član 71.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Službenom glasniku Republike Srbije".

